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45. 
Rozporządzenie Ministra · Kolei 

z dnia 22 grudnia 1924 r. 

wydane w poro7umicnJU z Ninistrami: Skarbu, 
Przemysłu i Handlu oraz Rolnictwa i Dóbr 
Pa!1stvvowych o zmianach i uzupełnieniach 
ujednostajnionych postanowień dodatkowych 
do Konwencji mi~dzynarodowej o przewozie 
towarów kolejami żelaznemi z dnia 14 paź-

(>Liernika 1890 r. 

Na mocy art. 4 punktu 9 ustawy z dnia 1? czerwca 
1924 r. o u_ Kresie dzic:łar, ia MinistraKoie i Zeloznych 
i o org :mizacji urz"Jó .. koi ,': jowych (Dz. U. R. P. 
N~ 57, poz. 580) zarzą dza się co na~te,puje: 

. § 1. W njed nDstajnionych postanowieniach 
dodatkowych do Konwencji międzynarodowej o prLe
wozie towarów kolejJmi żelaznemi z dn. 14 października 
1890 r. (Dl. U .. R. P. z 1922 r. Ng 76, poz: 686) 
wprolJ,ra dza się zmiany i uzupełnienia następujące: 

Ujednostajr.ione posta nowien ia dodaikowe 1 i 2 
do art. 3 Konwencji międzynarodowej skreśla się 
i zastępuje nowem ujednostajnionem postanowieniem 
dodatkowe m treści naste,pujacej: . 

"Umowy, z3wierane między Par'lstwami lub ta
ryfy określają czy i na jakich warunkach przyjmowa ne 
są do przewozu w be?pośrednie.; komunikacji mię
dzynarodo'.vej: złoto i s rebro w sztabach, platyna, 
pieniądze w monetach i banknotach, rapiery wartoś
ciowe, Lokumenty, kamienie drogocenne, perły praw
dzi we i klf:jnoty . . 

Powsia /e przedmioty, wymIenione w ust. (2) 
punkt 2 par. 1 postanowień wykonawczych, przyj· 
mowarlf:: 'ią do przewoz u VI komunikacji mip,dzyna
rodowej za rni ~dzyna: <dow e mi lista mi prze •• o lowei1li, 
na warun kach poniższych .. jeżeli niema in nYc!l umów, 
zawartych . mię :i zy Pa ństwami. . 

1. Przed mioty ~e należy wymienić w rubryce 
"nazwa tO'.v ?ru" pud nazwą, przyjętą w postanowie
niach wykon2l\vczych lub gdy jej niema,pod nazwą 
używ aną w hC'llldl.u, z dodaniem słowa "kosztowności" 
albo ze wskazani,"m wartości ich. 

2. Przedmioty te przyjmuje się do przewozu 
tylko jako prz ::: ::. :.ifki pośpieszne i nie mogą być wY" 
sy!ane dla pozostC" .v ;" 'lia rw składzie kolei. Powinny 
być pakowane w oo::c7..kach lub w szcLelnych, dobrze 
zamkniętydl skrzyniach. ' , Każda sztuka powinna wo.
żyć najmn i~j 20 kg,lub posLĘldać przynajmniej 1 metr 
w jednym z wymiarów. 

3. Ubezpieczanie dostawy nie jest dozwolone. 
.1 O ds:: !-::odOWi:llde za tego rodzaju przedmioty. 

wyphKane w d:::mym wypac!ku obliCia się według 
~w~tzajnych cen handlowych lub wartości zwykłej 
J nI P, może przekraczać l/l UO franków fr.~ncuskich 
za 1CC! kil og ramów". . 

Ujednostajnione posbnowier,ie dodat:"owe .~ do 
a~~. 6 ~CT" le r1cji międzynarodowej zastępuje się po
nIZSzem l postanowieniaini dodatkowemi 2 i 3; 

,,2. Jako stacja p rzeznaczenia winna byćwska
za,na ty.lko stacja kra t:cowa. na której kończy się pl~ze-
WO .~ kOi(::i :~. . 

J"żeli przy przesylk<lch, przeznaczonych do miej~ 
scowosu, W których je~t hiI~e: dworców" należącychQQ 

jednego i tego samego zDTzqdu koJei lub do zarzą
dów różnych, stacj" przezna \:zenia, wymieniona w liście 
przewozowym, w rubryce "Stacla przeznaczenia" 
oznaczona jest niedokładnie tak, iż niepodobna okre
ślić jej ściśle, wyboru dworca dokor:ywa i~olej żelazna. ' 

3. Jeżeli kolej żelazna przeznaczenia wykazana 
jest w liście przewozow ym w innej rubryce, niż w ru
bryce do tego przeznaczonej ILlb służącej do wpisu
n.ia stacji przeznaczenia, wtedy kolej żelazna nie od· 
poowiada za niezastosowanie się do wskazówek w liście 
prze'wozoVl'ym. 

, Jeżeli wskazówka co do kolei przeznaczenia 
okaże się w sprzeczności ze wzrniarjką, umieszczoną 
w rubryce "Stacja prze.znaczenia" listu przewozowe
go" to wSKazówki tej nie uwzqlędnia się". 

Dotychczasowe postano ,'/ ie nia dodatkowe 3· do 
16 do tegoż art. 6 otrzymuje) rJu merC1cję 4 do 17. 

Ujednostajnione postc!l owienie dodatkowe 1, do 
art. 7 Konwencji międzyna 'ocl owej skreśla się. 

Dotychczasowe posta!i:::wienie dodatkowe 2 do 
tegoż art. 7 oznacza się cyi'rą 1 i zastępuje się na
stępującem postanowieniem dodatkowe m : 

.. 1. Jeżeli na żądan ie nadawcy urzędnicy kole
jowi sporządzają list przewozowy lub jeżeli na jego 
żąc:1a("lie lub też bez tegoż dokonywują tłumaczenia, 
wtedy są uważani za działaj;;:cych w imieniu nadawcy. 
PEt 'pisy kolei nadawczej określają, czy żądanie takie 
mok~ być uwzględnione". 

Dotychczasowe postanowienia dodatkowe 3 do 
7 do tegoż art. T otrzymują numerację 2 do 6. 

lV ujednostajnionem postanowieniu dodatka
wem ~ do art. 9 l{onwencji międzynarodowej mię
dzy slo\vem: "zabrudzać", a słowem: "inne" wstawia 
się słowa: "lub USZKodzić", zaś miedzy słowem: 
"llszkodz:.en ie" , a słowem: "innych" wsŁawia się słowa: 
"lub zahrlldzenie". 

Nastę pnie . dodaje się nowe 4-e ujednostajnione 
postanowi enie dodatkowe o brzmieniu następującem: 

.4. .'{t1Iej żelazna ma prawo żąd<lć, ażeby małe 
przesyłki p\?jedyncze tego samego rodzaju (drobne 
przedmioty żelazne i t. p.), których pizyjmowanie 
i ładowanie J:'owoduje znaczniejszą stratę czasu, były 
powiązane lub zapakOWane, tworząc jednostki o wy
miarach większ ,> (ch". 

Dodaje się nowe ujednostajnione postanowie
nie dodatkowe 1 do art. 10 Konwencji międzynaro
dowej treści nastę,oującej: 

,,1. Obowiązel'( dołączania przez nadawcę do 
listu przewozowego dokumentów celnych, podatko
wych, czy poHcyjnyc h, rozciąga się również na do
kumenty. dotyczące wwozu, wywozu lub tranzytu". 

Dotychczasowe ~)ostanowienie dodatkowe 1 do 
tegoż art. 10 oznacza się cyfrą 2 oraz uzupełnia się 
po słowach: "Dokumenty celne, podatkowe czy po
licyjne" słowami: "i wszelkie inne niezbędne dowody 
towarzyszące przesyłce". 

DotychczClsowe ujednostajnione postanowienia 
dodatkowe 2 do 7 do tegoż art. 10 otrzymują nu-
merację 3 do 8. . 

Ujednostajnione postanowienie dodatkowe 5 
(dawne 4) do tegoż art. 10 otrzymuje brzmienie 
O,3stępujące: 

,,5. jeźeli zlecenie, dane przez nadawcę, prze
syłki co do załatwieni'1 formainości celnych, podat
,kowych, czy policyjnych je~t tego rodzaju, że w da-
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nym razie nie może być dozwolone lub j ;;:s t niewy
konalne, to kolej postąpi w sposób, który uzna za 
najkorzystniejszy dla nadawcy, zawiad amiając go 
o tern". 

Do tegoż art. 10 dodaje się nowe ujednostaj
njone postanowienie dodatkowe o bfzmieniu hastę~ 
pującem: 

,,9. Jeżeli kolej, stosownie do art. 10 ust. 5, 
obowiązana jest do wyko:lania formalności celnych 
i podatkowych na stacji. przeznaczenia, czynności te 
pO',vierzyć może na własną odpowiedzialność komi
sjonerowi". 

Dodaje się dwa nowe ujednostajnione postano
wieniadodatkowe do art. 11 I\onwencji międzyna
rodowej, oznaczone cyframi 1 i 2; 

"L Jeżeli w dniu zawarcia umowy o przewóz 
(art. 8 K. M.) istnieje taryfa b~zpośrednia od stacji 
nadania do stacji przeznaczenia, przewożne obli;:za 
się podług tej taryfy bezpośrędniej, o ile niema 
w liście przewozowym odmiennych wskazówek na
dawcy co do drogi przewozu i stosowania taryf. 

,,2. Gdy na żądanie nadawcy lub w braku ta
ryf bezpoś,ednich pomiędzy stacją nadani a i stacją 
przeznaczenia przewożne oblicza się oddzielnie za 
każdy z odcinków drogi przewoz u, ustal an ie opłat 
przewozowych na każdym z odcinków, podl .::gających 
obiiczeniu, dokonywa się na zasadzie t a ryf, obowią
zujących w ch wili . ki edy przesyłka przybyła na od
nośny odcinek, podlegający obliczeniu przewoźnego". 

Dotychczasowe ujednostajnione postanowienie 
dodatkowe do tegoż art. 11 ozn3cza się cyfrą 3. 

Dodaje się do tegoż art. 11 następujące nowe 
postanowienie dodatkowe: 

. "4. Opłatę za wynajem opon oblicza się za 
całą ' przestrzeń, według taryfy, stosowanej na kolei 
wysyłającej". 

Punkt (3) ujednostajnionego postanowienia do
datkowego 1 do art. 12 I~onwe ncji międzynarodo
wej otrzymuje brzmi enie nas tę pujące: 

,,3. Część przewoźnego, uiszczaną zgó.y, należy 
oznaczać w liście przewozoVv'ym pewną określoną 
sumą· 

Zamiast oznaczenia pewnej sumy do uiszczenia 
zgóry nadawca może oświ adcz yć, iż opłaci przewożne 
zgóry łącznie z opiatami dodatkowemi, do granicy 
(lub stacji granicznej) kr2ju wys!zLlia albo do granicy 
(lub stacji granicznej), poza obrębem tegoż kraju. 
W takim wypadku wzmianka , dotycząca opłacenia 
przewoźnego zgóry, powinna brzmieć jak nastę puje: 
franco do .... (sta cja graniczna lub granica). Wszelkie 
inne na:eźności opłaca odbiorca". 

W ujednostajnionem postanowieniu dodatko
wem do . art. 12 Konwencji międzynarodowej ustęp 
trzeci o trzymuj e brzmienie następuj ące: 

"Przy przesyłkach, opła canych zgóry, kolej 
żelazna pobiera przy ich nadaniu opłaty prze wozowe 
(wraz z o pia tami dod ctkowerni stacji nada nia) do 
granicy (!ub stacji grcnicznej) kraju wysian ia albo 
do granicy (lub stac ji granicznej) poza obręb em tegoż 
kraju, jeżeli pomi ~d zy ni emi, El sta c j ą nada nia prze
syłki istni,:je taryfa bezpośrednia. Wszel kie inne na
leżności pobierane są po powroc.ie rachunku przed
płaty przewożnego". 

Dorlaje się nowe 4·te ujednostajn ione postano
wiepie dodatkowe do art. 14 Konwencji międzyna
rodowej , o t.r zmieniu następującem: 
. ,,4. Bieg terminu dos tawy zawiesza się na czas 
trwania opóźnienia, wynikiego z powodu dodatko
wego zle;:enid nadawcy, jakote ż \V ciągu czasu, uży
tego na sprostowanie nieprawidłowych oświadczeń, 
zawartych VI liście przewozowym". 

S k reśla się uj e dr;o~tajnion e postanowienia do
datkowe 1 i 2 do art. 15 Konwencji międzynarodowej. 

Postcnowienia corL:Jtk '..: we do tegoż art. 15, 
oznaCzone cyframi 3 do 5, oznacza się cyframi 1 do ,3. 

Do tegoż art 15 dodaj e si~ następ uj ące nowe 
'4-e ujednostajnione postanowienit"! d odatkowe: 

. ,,4. W razie opóźnienia prz.ewozu lub dostawy 
przesyłki wskutek wyko na iiia z leceń nada'JJcy i gdy 
niema winy kolei, kolej żelazna ma prawo pobrać 
postojowe i składowe według taryfy". 

Ujednostajnione postanowier.ic dodatkowe 3 do 
art 18 Konwencji międzynarodowe] otrzymuje brzmie
nie następ~!jące: 

,,3. Ząciania co do zwrctu prz".:syłki lub wysIa
nia jej do nowej stacji przeznaczenia, uwzględnioile 
będą tylko wówczas, gdy waitość je j zabeqiecza 
przypuszczalnie koszt" przewozu powrotnego lub no
wego przewozu, albo też, jeże li należności te zoshną 
natychmiast zapłacone lub wniesione tytułem kaucj i". 

Do tegoż art. 18 dodaje się nowe 4-e ujedno
stajnione postanowienie dodatkowe treśd nast~pu
jącej: 

"4. Jeżeii nadawca pomimo wezwania nie 
ud zieli żadnych wykonalnych wskazówek, to w razie 
pO\vstania przeszkód w prze wozie, należy stoso\.v a ć 
się do przepisów, przewid zia.nych art. 24, ustęp (2) 
Konwencji międzynarodowej, dla przeszkód w wyda
waniu przesyłek". 

Dotychczasowe postanowienie dodatkowe 4 do 
tegoż art. 18 oznacza się cyfrą 5. 

. W uj e dnostajnione!Tl postanowieniu dodatko
wem do art. 24 Konwencji międzynNo ·:lowcj zmienią 
się tytuł na "Ujednostajnione postanowienia do-
datkowe". ' 

Dotychczasowe ujednostajniofle postanowienie 
dodatkowe do tegoż art. :2 ~ O2n 2\ cza się cyfrą 1. 

Do tegoż art. 24 dodaje się nowe 2-(; postano
wienie dodatkowe treści następującej: 

,,2. Jeżeli suma, otrzymana ze sprzedaży nie
odebranych towarów, niewys tarC:D~ nc: pokrycie prze
ważnego i innych opłat, obciążających te towary, to 
osoba uprawniona obowiązana jest wnieść niedc :,:, ór". 

Ujednostajnione postanowienia dod"tkowe 1 i 2 
do art. 26 Konwencji międzyn arodowej skreśla się 
i zastępuje postanowieniami dodatkowemi o brzmie
niu następującem: 

,,1. Prawo do zgłoszenia roszczeń w drodze 
pozasądowej służy osobie, uprawnionej do rozporzą
dzania towarem. Do rekl21tll ci cji z powodu z ;-h~inię
cia, częś::iowego braku , bądź USZKod zen ia przes/łki 
lub prze kroczenia terminu dostEl\\ y, Cl aló: ży dołączz:ć 
wtórnik listu przewozowego, jeżeli reki c ' nację wnosi 
nadawca lub list prze\"ozowy, jeź.ę li Z~b :; liJ ją od
biorca. 

2. Do reklamacji z powo du zaginięcia, czą
ściowego braku, bądź też uszkodzenia przesyłki, na-
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Jeży nadto dołączać dowód, stwierdzający wartość 
towaru (mianowicie faktur~). 

(Co do roszczeń o zwrot niesłusznie pobra
nych opłat przewozowych patrz art. 12)". 

Dodaje się następujące ujednostajnione posta- ' 
nowienie- dodatkowe do art. 44 Konwencji między- ' 
narodowej: 

"W wypadkach braku przy odblorzę przesyłki 
części przedmiotów, wymienionych w liście przewo
zowym, powinna być wpłacona cała suma należno
ści w nim wykazanych. Odbiorcy służy prawo wnie
siepia reklamacji o zwrot należności". 

§ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w ży~ie 
z dnierri 1 stycznia 1925 r. 

Minister Kolei: Tyszka 

Minister Skarbu: W. arabski 

Minister Przemysłu i Handlu: Józef Kiedroń 

Minister Rolnictwa i Dóbr Państwowych: Janicki 

i 

46. 

Rozporządzenie Ministra Sbarbu 
z dnia 2 stycznia 1925 r. 

O uwolnieniu listów zastawnych i obligacyj, 
wydawanych z powodu przerachowania na złote 
zobowiązań prywatno-prawnych od opłat stem-

plowych. 

Na podstawie § 51 rozporządzenia Prezydenta 
Rzeczypospolitej z dnia 14 maja 1924 r. o przera
chowaniu zobowiązań prywatno - prawnych (Dz. U. 
R. P. N2 42, poz. 441) zarządza się co następuje: 

, 
§ 1. Listy zastawne, wypuszczane lub prze· 

stemplowane na podstawie § 12 rozporządZenia Pre
zydenta Rzeczypospolitej . z dnia 14 maja 1924 r, 
o przerachowaniu zobowiązań prywatno· prawnych 
(Dz. U. R. P. N2 42, poz. 441), jak również obligacje 
(cz~ściowe zapisy długu), wydawane na podstawie § 16 
tegoż rozporządzenia, oraz arkusze kuponowe, wy· 
dawane wraz z powyższemi listami zastawnemi i ob
ligacjami, są wolne od opłat stemplowych. 

§ 2; Rozpor'ządzenie niniejsze wchodzi w ży
de z dniem ogłoszenia. 

Minister · Skarbu: W. ' arabski 

47. 

Rozporządzenie Ministra Przemysłu i Haridlu 
z dnia 9 styczni,:,! 1925 roku 

W sprawie przesyłek listowych za pobraniem. 

Na zasadzie art. 17 ustawy z dnia 3 czerwca 
1924 r. o poczcie, telegrafie i telefonie (Dz. U. R. P. 
N2 58, poz. 584), zarządul się co następuje: 

§ 1. Przesyłki IisŁowe obciążone pobraniem 
winny być nadawane jako polecone. 

§ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia na całym obszarze Rrzeczypos
politej Polskiej. 

Z dniem powyższym tracą moc obowiązującą 
przepisy sprzeczne z niniejszem rozporządzeniem. 

Minister Przemysłu i Handlu: J6zef Kiedroń . 

Sprostowania: 

a) W Dz. U. R. P. N2 105, poz. 955 w rozpo
rządzeniu Ministra Spraw Wewn~trznych i Ministra 
Przemysłu i Handlu z d. 16 listopada 1924 r., wyda
nem w porozumieniu z Ministrem . Rolnictwa i Dóbr 
Państwowych o wyrobie .i sprzedaży środków, prze
znaczonych do trucia szczurów, myszy, owadów, pa
sożytów zwierzęcych, i t. p., w § 7, wierszu trzecim 
zamiast: "co najmniej 0,5%", winno być: "co 'naj
wyżej 0,~0f0". 

b) VI Dz. U. R. P. z 1924 r. N2 119, poz. 1079 
w rozporządzeniu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 
30 grudnia 1924 r. o organizacji administracji lasów 
państwowych należy sprostować: 

1) w § 19 ustęp pierwszy wiersz trzeci - po 
wyrazach "przewidziane w § 18" wstawić 
nawias; wier~z czwarty - skreślić nawias po 
wyrazach "Iutego 1922 r. "; 

2) w § 25 wiersz trzeci po wyrazie "postano
wienia" opuszczono wyraz "ustawy"; 

3) § 29 w tabeli: 
grupa uposażenia XVII szczebel uposażenia f
zamiast: ,,150" winno być: ,,160". 

4) w § 37 wiersz trzeci, zami ast: "z dnia 17 Iisto
pada 1922 r ~ ", winno być: ,,2 dnia 17 lutego 
1922 rokLi;'. 

/ 
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